TRITIUM FRONT SIGHT FOR GLOCK® - 0.240"X0.125" GREEN W/WHITE
OUTLINE SIGHT FOR GLOCK®

Low-Profile Combat Sights In Plain Black Or With Tritium Dots

The AmeriGlo Tritium Front Sight has been expressly designed for your favorite
Glock and is a fixed, low-profile combat sight providing drop-in replacement for
your factory sights. This sight features streamlined contours with rounded corners
to help prevent snags and hang-ups. The AmeriGlo Tritium Front Sight offers a
precision-machined steel sight body that sits low in the slide to resist catching on
clothing during the draw, yet will stand up to the abuse of hard operational and
competition use. This sight has been engineered to help you acquire the sights
and get on target quickly under stress. And there is nothing to turn on, as the
ambient light gets lower, the Tritium dot starts glowing.

Attributes

Name: 0.240"X0.125" GREEN W/WHITE OUTLINE SIGHT FOR GLOCK®
Manufacturer: AMERIGLO
Product no.: 100026610
Mfr. No.: GL-112-240
Color: Green

Height: .240

Make: Glock

Outline: White

Style: Night Sight

Width: .125

Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 152mm
UPC: 644406900221

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das TRITIUM FRONT SIGHT
FUR GLOCK®

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir das AmeriGlo Tritium Vordervisier fur deine Glock® entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir bei der Zielerfassung unter Stress zu helfen. Um die Sicherheit und Leistung des Produkts
zu gewahrleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass du das Visier gemaf} den Anweisungen installierst und verwendest.

Uberpriife regelmaRig den Zustand des Visiers, um sicherzustellen, dass es keine Beschadigungen aufweist.
Halte das Visier und die Waffe auBerhalb der Reichweite von Kindern und unerfahrenen Benutzern.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Informiere dich Uber Riuckrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende das Visier nur mit kompatiblen Glock® Modellen.

Stelle sicher, dass die Waffe vor der Installation des Visiers entladen ist.

Vermeide es, das Visier wahrend des SchieRens zu bertihren, um Verletzungen zu vermeiden.

Achte darauf, dass das Visier nicht verunreinigt oder beschéadigt wird, um die Sichtbarkeit zu gewéhrleisten.
Bei Anzeichen von Verschleil3 oder Beschadigung des Visiers, ersetze es sofort.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Glock® entladen ist.
® Besorge dir das notwendige Werkzeug zur Installation (z.B. Schraubendreher).

2. Installation:
Entferne das Originalvisier vorsichtig.
Setze das AmeriGlo Tritium Vordervisier an der vorgesehenen Stelle ein.

[

[ )

® Stelle sicher, dass es fest sitzt und richtig ausgerichtet ist.

® Ziehe die Schrauben vorsichtig an, um das Visier zu sichern.

3. Nutzung:
® Fokussiere beim Zielen auf den TritiumPunkt, der bei schwachem Licht leuchtet.

* Ube regelmaRig, um deine Fahigkeiten mit dem neuen Visier zu verbessern.
® Halte das Visier sauber, um die Sicht zu optimieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fur elektronische Abfélle.
® Achte darauf, dass das Visier nicht in den normalen Mll gelangt, um Umweltschéden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zum Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder an den
Einzelhéandler, bei dem du das Produkt erworben hast. Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen bereit
hast, um eine schnelle Bearbeitung deiner Anfrage zu gewahrleisten.

Bitte beachte, dass die Sicherheit und die ordnungsgemafe Nutzung des Visiers in deiner Verantwortung liegen.
Halte dich an die oben genannten Richtlinien, um ein sicheres und effektives SchielRerlebnis zu gewahrleisten.



TRITIUM FRONT SIGHT FOR GLOCK® Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the AmeriGlo Tritium Front Sight for your Glock. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your new sight. Please read this document
carefully before use.

General Safety Guidelines

® Ensure that the sight is compatible with your specific Glock model before installation.

® Always handle firearms safely and responsibly. Follow all local laws and regulations regarding firearm
ownership and use.

® |nspect the sight for any visible damage or defects before installation. Do not use if damaged.

® Keep the sight and all firearm accessories out of reach of children and unauthorized users.

® |f you experience any issues with the sight, cease use immediately and consult a qualified gunsmith or contact
customer support.

Specific Safety Precautions for Use

® The Tritium front sight is designed for lowlight conditions. Do not rely solely on this sight in bright daylight
situations.

® Avoid exposing the sight to extreme temperatures or harsh chemicals, as this may affect its performance.

® Ensure that the sight is securely attached to the firearm before use. Loose sights can affect accuracy and
safety.

® Be cautious of the Tritium glow. While it is safe under normal use, avoid looking directly at the glowing dot for
extended periods.

® Always check your firearm's functionality and the sight's alignment before engaging in shooting activities.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the factory front sight using a sight pusher or appropriate tool.

Clean the sight channel to remove any debris or old adhesive.

Align the AmeriGlo Tritium Front Sight in the sight channel and press it into place, ensuring it is seated

securely.

® |f necessary, use a small amount of adhesive to secure the sight in place. Follow the adhesive
manufacturer's instructions.

® Recheck the alignment of the sight before using the firearm.

2. Usage:

® Familiarize yourself with the sight's function and alignment before heading to the range.
® Practice aiming and shooting with the sight in various lighting conditions to understand its capabilities.
® Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage during routine firearm maintenance.

Disposal Instructions

® When disposing of the sight, follow local regulations for hazardous waste disposal, especially concerning
Tritium.

® Do not dispose of the sight in regular household waste. Contact your local waste management authority for
guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the AmeriGlo Tritium Front Sight, please refer to the manufacturer's website
or contact customer support for assistance.

Thank you for choosing AmeriGlo. Enjoy your shooting experience with enhanced accuracy and safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir la Mira Frontal de Tritio AmeriGlo para tu Glock. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte
una experiencia de uso segura y efectiva. Esta guia contiene informacién importante sobre la seguridad del
producto, asi como instrucciones para su instalacion y uso. Asegurate de leer y entender toda la informacién antes
de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la Mira Frontal de Tritio AmeriGlo esté instalada correctamente antes de su uso.

No uses el producto si notas algin dafio visible o irregularidad.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de realizar cualquier ajuste o instalacion en la mira.
No utilices el producto en condiciones climaticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Si experimentas cualquier problema o mal funcionamiento, deja de usar el producto y busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® | a mira esté disefiada para ser utilizada exclusivamente con armas Glock. No intentes usarla en otros
modelos o0 marcas.

Evita el contacto directo con productos quimicos agresivos que puedan dafiar el acabado de la mira.
No intentes desarmar o modificar la mira de ninguna manera.

Ten cuidado al manipular el arma y asegurate de que siempre esté en una posicion segura.

Cuando utilices el arma, mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Herramientas necesarias:

® Destornillador adecuado para los tornillos de la mira.
® Herramienta de ajuste de miras (si es necesario).

2. Instalacion:

Asegurate de que el arma esté descargada.

Retira la mira de fabrica siguiendo las instrucciones del fabricante de tu Glock.

Coloca la Mira Frontal de Tritio AmeriGlo en la misma posicién que la mira de fabrica.

Asegurate de que la mira esté alineada correctamente y ajusta los tornillos seguin sea necesario.
Verifica que la mira esté firmemente sujeta antes de usar el arma.

3. Uso:

® Asegurate de que las condiciones de luz sean adecuadas para aprovechar al maximo las
caracteristicas del Tritio.

® Practica la adquisicidn de la vista con la mira en un entorno seguro antes de usarla en situaciones de
alta presion.

Instrucciones de Desecho

® Sijdecides desechar la Mira Frontal de Tritio AmeriGlo, sigue las regulaciones locales sobre el desecho de
productos electrénicos y materiales peligrosos.
® No arrojes el producto a la basura comudn. Busca centros de reciclaje o puntos de recoleccion autorizados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la Mira Frontal de Tritio AmeriGlo, consulta a tu distribuidor o busca
informacion en el sitio web oficial del fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién
de compra para obtener la asistencia mas efectiva.



Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier equipo relacionado con armas. Mantente
informado y sigue siempre las mejores practicas de seguridad.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Mirino
Anteriore AmeriGlo Tritium per Glock®

Introduzione

Grazie per aver scelto il Mirino Anteriore AmeriGlo Tritium per il tuo Glock. Questo prodotto & progettato per
migliorare la tua esperienza di mira e garantire prestazioni ottimali. E importante seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il mirino solo su armi compatibili.

Non tentare di modificare il mirino o di utilizzarlo in modi non previsti.

Controlla regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni.

Se il mirino € danneggiato, interrompi I'uso e sostituiscilo immediatamente.

Tieni il mirino e I'arma fuori dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Durante l'installazione, assicurati che I'arma sia scarica e non pronta all'uso.

Utilizza solo attrezzi appropriati per l'installazione e segui le istruzioni fornite.

Non utilizzare il mirino in condizioni di scarsa visibilita, se non & necessario.

Evita di esporre il mirino a sostanze chimiche aggressive o a condizioni ambientali estreme.

Non cercare di accendere o modificare il punto di Tritio; &€ progettato per funzionare senza alimentazione
esterna.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
Rimozione del Mirino Esistente: Utilizza un attrezzo appropriato per rimuovere il mirino di fabbrica.
3. Installazione del Mirino AmeriGlo:
® Posiziona il mirino AmeriGlo Tritium nella slitta.
® Assicurati che sia allineato correttamente.
® Fissa il mirino utilizzando le viti fornite, seguendo le specifiche di coppia di serraggio.
4. Verifica dell'Installazione: Controlla che il mirino sia stabile e sicuro prima di utilizzare I'arma.
5. Uso del Mirino: Quando si utilizza I'arma, acquisisci il bersaglio attraverso il mirino, facendo attenzione a
mantenere una buona postura e stabilita.

n

Istruzioni per lo Smaltimento
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti in acciaio e di altri materiali.

® Non gettare il mirino o parti dell'imballaggio nell'ambiente.
® Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano.

Conclusione

La sicurezza € una priorita fondamentale quando si utilizza qualsiasi tipo di prodotto per armi. Seguendo queste linee
guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Mirino Anteriore AmeriGlo Tritium. Se hai domande o
preoccupazioni, non esitare a contattare il supporto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Przyrzadu Optycznego
AmeriGlo Tritium Front Sight

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przyrzadu Optycznego AmeriGlo Tritium Front Sight. Produkt ten zostat zaprojektowany
specjalnie dla pistoletow Glock, aby zapewni¢ niezawodnos¢ i precyzje w trudnych warunkach. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczerstwa, uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa
Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi:

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze sprawdzaj, czy przyrzad jest prawidtowo zamontowany przed uzyciem.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci i os6b nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj, czy produkt dziata prawidlowo i nie wymaga konserwaciji.

Szczeg6lne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Podczas korzystania z Przyrzadu Optycznego AmeriGlo Tritium Front Sight, zwré¢ uwage na nastepujgce srodki
ostroznosci:

Uzywaj tylko z pistoletami Glock, dla ktérych produkt zostat zaprojektowany.

Nie probuj modyfikowac¢ ani naprawia¢ produktu samodzielnie.

Unikaj kontaktu z chemikaliami, ktére moga uszkodzi¢ materiat przyrzadu.

Nie kieruj broni w strone os6b ani zwierzat, gdy nie jest to konieczne.

W przypadku zauwazenia jakichkolwiek probleméw z widocznoscia lub dziataniem przyrzadu, natychmiast
przestan go uzywac.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie Przyrzadu Optycznego AmeriGlo Tritium Front Sight, postepuj zgodnie z
ponizszymi instrukcjami:

1. Instalacja:

Upewnij sie, ze pistolet jest roztadowany i bezpieczny.

Zdejmij fabryczny przyrzad z pistoletu Glock, korzystajac z odpowiednich narzedzi.
Umies¢ AmeriGlo Tritium Front Sight w odpowiednim miejscu na suwadle.

Uzyj narzedzi, aby mocno i stabilnie zamocowac przyrzad.

2. Uzytkowanie:
® Po zainstalowaniu, sprawdz, czy przyrzad jest dobrze widoczny w réznych warunkach oswietleniowych.

* W miare obnizania sie Swiatta otoczenia, punkt Tritium zacznie Swieci¢, co utatwi celowanie.
® Regularnie ¢wicz celowanie i strzelanie, aby zwiekszy¢ swoje umiejetnosci.

Instrukcje Utylizaciji
Aby odpowiednio zutylizowac¢ Przyrzad Optyczny AmeriGlo Tritium Front Sight:
® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadow.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie utylizacja odpaddéw, aby uzyskac¢ informacje na temat

wlasciwej utylizacji.
® Upewnij sie, ze produkt jest catkowicie wylgczony z uzycia przed jego utylizacja.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Przyrzgdu Optycznego AmeriGlo Tritium Front
Sight, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub dostawca.

Pamietaj, aby zgtaszac wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim organom, a takze regularnie
sprawdzac aktualizacje dotyczagce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.



Sakerhetsinstruktioner for TRITIUM FRONT SIGHT
FOR GLOCK® AMERIGLO

Introduktion

Tack for att du valt AmeriGlo Tritium Framsikte for din Glock. Denna produkt ar utformad for att ge dig en palitlig och
effektiv sikteupplevelse. For att sékerstélla en séker och korrekt anvandning av produkten, vanligen Ias och fol]
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten for det avsedda syftet.

Forvara produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren eller aterforsaljaren.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Se till att vapnet ar avstangt och oladdat innan installation av sikten.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderforhallanden som kraftigt regn eller sno.

Anvand alltid skyddsglastgon vid installation och anvandning for att skydda 6gonen fran eventuella skrap eller
delar som kan flyga ivag.

® Kontrollera att sikten &r korrekt justerade efter installation for att skerstalla korrekt traffbild.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av sikten:

Ta bort det befintliga siktet fran din Glock enligt tillverkarens instruktioner.
Rengdr omradet dar det nya siktet ska installeras.

Placera AmeriGlo Tritium Framsikte pa plats och se till att det sitter ordentligt.
Anvand lampliga verktyg for att fasta siktet, om nddvandigt.

Kontrollera att siktet &r i ratt position och inte ror sig.

2. Anvédndning av sikten:
* Rikta vapnet mot malet och justera sikten for att sakerstélla att de &r i linje med varandra.
® Anvand Tritiumpricken for att snabbt fa sikten i svagt ljus; den kommer att lysa nar omgivande ljus &r

svagt.
* Ova regelbundet for att forbattra din traffsakerhet och komfort med siktet.

Avfallshanteringsinstruktioner
® Avyttra produkten pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metall och plast.
® Anvand atervinningsstationer om majligt for att sékerstalla korrekt hantering av material.

Kontaktinformation for vidare stod

For frdgor om produkten eller for att rapportera sakerhetsproblem, vanligen kontakta tillverkaren eller din
aterforsaljare. Kontrollera alltid att du far information fran officiella kéllor.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och véalbefinnande ar av stérsta vikt.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti TRITIUM FRONT
SIGHT FOR GLOCK® AMERIGLO

Uvod

Toto je bezpecnostni pokyn pro uzivatele mifidla TRITIUM FRONT SIGHT FOR GLOCK® od spole¢nosti AmeriGlo.
Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval pfesnost a spolehlivost pfi pouZiti s vasi zbrani Glock. Je dilezité
dodrzovat tyto pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Zze produkt je pouzivan v souladu se zékony a predpisy vasi zemé.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je mifidlo spravné nainstalovano a funkéni.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi pouzivani zbrané vzdy dodrzujte zasady bezpecnosti zbrané.

Pokud zaznamenate jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani, pfestarite vyrobek pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

® Zamezeni zranéni: Pfi pouzivani mifidla se ujistéte, Ze se nachazite v bezpecném prostfedi a Ze je zbran
zamérena na bezpecny cil.

® Ochrana zraku: Pfi stfelbé doporuCujeme pouZivat ochranné bryle.

* Udrzba: Pravideln& kontrolujte mifidlo na znamky opotfebeni nebo poskozeni. V pfipadé potieby jej vyméiite.

® Pouzivani tritia: Tritium v mifidle je bezpecné, pokud je mifidlo neposkozené. Pokud je mifidlo prasklé nebo
posSkozené, pfestarite jej pouzivat a vyhledejte odbornou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:

Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci mifidla.

Odstraiite staré mifidlo z vaSeho Glocku podle pokyn{ vyrobce.

Nainstalujte nové mifidlo na misto starého a ujistéte se, Ze je pevné uchyceno.
Zkontrolujte, zda je mifidlo spravné zarovnano a funkéni.

2. Pouziti:
® Pred pouzitim mifidla se ujistéte, Ze mate spravnou polohu a Uchop zbrané.

® Zamérte se na cil a pouzijte mifidlo k rychlému a pfesnému zaméreni.
® Po pouziti zbran vzdy bezpecné uloZte.

Pokyny pro likvidaci
® Pokud je mifidlo poSkozené nebo nepouzitelné, zlikvidujte jej v souladu s mistnimi pfedpisy o nebezpecném

odpadu.
® Nevyhazujte mifidlo do bézného odpadu. Informujte se 0 moznostech recyklace nebo bezpecné likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé jakychkoli dotaz(i nebo obav ohledné bezpecénosti vyrobku se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici veSkeré relevantni informace o produktu.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpeéné a efektivni pouzivani mifidla TRITIUM FRONT SIGHT FOR GLOCK®
od spolecnosti AmeriGlo.



